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TODQIQATIN UMUMI SOCiYYOSi

Movzunun aktualhgl. Azorbaycan va tiirk dilleri yiizilliklor boyu
bir-biri ils slagads inkisaf edon oguz dillaridir. Har iki adobi dilin inkisafi
ilo normalari sabitlogmis, godim tayfa dillorinin elementlari passiv mévgeya
kegmis, dialekt soviyyasindo mdhkomlonmigdir. Odobi dillo dialektlorin
olagoesinin giiclonmasi va adobi dilin niifuzunun artmasi noticesinds dialekt
faktlarinin areali mohdudlagsmigdir. Azorbaycan dilinin zongin dialekt
sistemi vardir. Indiys godor dilimizin sivelori yetorinco todqiq olunmus,
cografi movqeyins va saciyyavi xiisusiyyatlarine asason qruplasdirilmigdir.
Dialekt qruplar1 godim xiisusiyyatlorine vo dialekt faktlarmin innovasiya
moarkozlorine gora bir-birindon farqlonir. Dialektlorin (vo ya lohcalorin)
sarhadlorinds kegid sivelar yerlasir ki, iki dialektin xiisusiyyatlorini dastyir.
Dialekt faktlarinin areali genisdir, respublikamizin serhadlsrinden konarda
da {insiyyat prosesinds aktivliyini saxlayir. Conub lohcasi Giiney Azor-
baycanda, qorb lohcasi iso Tiirkiys, Giirciistan vo Iraqda da 6z mdvqeyini
itirmomigdir. Bu, xalqimizin tarixi ilo bagl masoaladir.

Yiizilliklor kegso do, dialekt faktlar: tarixo sahidlik edir. Tarixin qa-
ranliq sohifalorinin dyranilmasinds dialektlorin todqiginin shomiyyati bo-
yiikdiir. Dialekt leksikasi xalqimizin ke¢misini, adat-anonasini, moigatini,
hayat torzini, tosarriifatini va etnoqrafiyasini 6ziinds yasadir. Nax¢ivan dia-
lekt vo sivelari indiye kimi ayri-ayriligda miixtolif alimlor (M.Sirsliyev,
R.D.Siileymanov, A.Hasonov, K.T.Ramazanov B.M.Ibrahimov, T.Homzo-
yev, ©.M.Quliyev, M.Zeynalov, ©.A.Quliyev, R.9.Ziilfliqarov, K.Imamqu-
liyeva, N.Y.Oliyeva va b.) torofindon arasdirilmigdir. Miixtalif bolgslarin
leksikasma dair M.Cobanov, T.Qarayev, ©.Hiiseynov, 1.Bayramov, saho
terminologiyasi {izra 1.Hasonov, Z.Xasiyev, tarixi istiqamotds iso ©.Tanri-
verdiyev todqgiqatlar aparmuglar. Biitiin bu aragdirmalarla yanasi, qeyd et-
moliyik ki, hazirda dialekt vo sivalorin miixtalif tiirk dili sivelori ilo miiga-
yisali linqvistik tohlili oldugca maraqlidir va giiniin toloblorindon irali galir.
Biitiin dialekt qruplarinin, eloco do Naxgivan sivalorinin imumilogdirilmis
sokildo miiqayisali todqigine zorurst yaranmisdir. Bu dissertasiyada
Naxcivan dialekt vo sivelarinin leksikasi, xiisusilo heyvandarliq leksikasi
tiirk dilinin Qars sivalari ilo miigayisads tadqgigata calb olunmusdur. Azor-
baycan va tiirk dillorinin dialektlori eyni tarixi inkisaf yolu kegmisdir. ilkin
dovrlords dialektizmlor iimumi xarakter dasimis, siyasi-iqtisadi va etno-
linqvistik amillorin giliclonmasi kdhns dialektlorin meydana ¢ixmasini
sortlondirmisdir. Tadricon kdhna dialektlorin asasinda adabi dillor tasokkiil
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tapmig, bundan sonra iki {insiyyst vasitosi arasinda forglor yaransa da,
dialektlor adobi dilin ligat torkibini zonginlosdiron asas meonba olmusdur.
Hor iki dilin dialektlorinds qadim tiirk leksikasi miixtslif sokildo miihafiza
olunmug, ham adobi dil, ham do dialekt saviyyassinds qorunub saxlanmis,
bozi sozlor iso Azorbaycan dilindo dialekt, tiirk dilinde ise odebi dil
haddinds va aksing islonma hiiququ qazanmisdir. Azerbaycan va tiirk dil-
lorinin dialekt leksikasinda qohumluq slagslorini bildiron sézlor, heyvan,
bitki, yemak adlari, rong va harakat bildiron bazi s6zlor forma doyigsmolari
istisna olmagqla, imumilik togkil edir. Bununla yanasi, har bir dialektin fordi
leksikasi inkisaf prosesinda, adabi dilin vo qonsu dillerin tasiri, eloco do
dialektdaxili dil proseslari naticosinds meydana ¢ixmisdir. Buna gora do
hor iki dilin dialektlorinin miiqayisoli sokildo arasdirilmasina ehtiyac
yaranmisdir. Indiyo qodar Azarbaycan v tiirk dillorinin dialektlori sistemli
sokilds deyil, ayri-ayr1 xiisusiyyatlora gors miiqayisays calb edilmisdir. Bu
dillorin vo dialektlorinin tarixi inkisafinin, qohumluq saviyyasinin, adobi
dillorin dialektlora tosirinin, dialektdaxili dil proseslorinin, bir sozla,
dialektlorin miasir soviyyssinin Oyronilmesi baximindan dissertasiya
xiisusi aktualliq kasb edir.

Tadgiqatin obyekti. Dissertasiyanin obyektini Naxg¢ivan va Qars
sivalorinin liigat torkibinds olan heyvandarhiq sozlorinin leksik-semantik
izahi togkil edir.

Tadgiqatin predmeti. Dissertasiyanin asas predmeti Nax¢ivan vo
Qars sivolorinde heyvandarliq leksikasina aid materiallar vo onlarin
miiqayisasidir

Tadqgiqatin maqsad va vazifalori. Azorbaycan vo tirk odobi
dillorinds oldugu kimi, onlarin dialektlori arasinda da ortaq veo forqli
xiisusiyyotlor movcuddur. Tadgigatin asas mogsadi Naxgivan vo Qars
sivalorinin heyvandarhqla bagh ortaq ve forqli leksikasi arasdirmaqdir.
Buna nail olmaq iiglin dissertasiyada asagidaki vazifolorin yerino
yetirilmasi nazords tutulur:

- Naxgivan va Qars sivalarinin tarixinin nazarden kegirilmasi;

- Naxg1van sivalorinin dialekt sistemindo movgeyi v arealinin miioy-
yanlagdirilmasi;

- Naxgivan dialekt vo sivalorinin adabi dilin formalasmasinda
rolunun miioyyan olunmast;

- Qars sivalorinin monsub oldugu dilin dialekt sistemindo mdvqgeyi
va arealina aydinliq gotirilmasi;

- Hor iki sivenin oxsar va forgli xiisusiyyatlorinin aragdirilmast;
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- Hor iki sive arasmda ortaq leksikanin miisyyanlosdirilmasi vo
leksik-semantik baximdan tohlili.

Tadgigatin monboalari. Dissertasiyada hom Naxg¢ivan, hom do
Qars bolgslorindon toplanilan materiallardan istifads  olunmusdur.
Aragdirilan problemls bagh har iki dilin diger dialektlorinin materiallarma
da miiraciot edilmigdir. Qars Tiirkiys Respublikasinin etnik cohotdon
qarisiq bolgslorindon olub, burada yerli ohalidon basga azerbaycanlilar,
tiirkmonlor, tarokomolor (qarapapaglar) yasayirlar. Tadqiqata, asasan, yerli
Qars sivalorindon toplanan materiallar colb edilmisdir. Bundan olava,
Azorbaycan ve tlirk dilgiliyinde dialektologiyaya dair yazilmus
dissertasiyalarin, ¢ap olunmus monoqrafiyalarm, dialektoloji liigatlorin
materiallarindan da monbas kimi istifade olunmusdur.

Tadgiqatin elmi yeniliyi. Todqiqatin elmi yeniliyi asagidaki cahat-
lorlo miiayyonlosir.

-Dissertasiyada Azorbaycan dilgiliyinde ilk dofs konkret dialekt
grupu — Naxeivan dialekt vo sivelorindoki heyvandarligla baglh isladilon
sozlor gohum dilin Qars sivalari ilo miiqayisali sokilds aragdirilir;

-Mo6vzu ilo bagli Naxc¢ivan vo Qars sivalorinin heyvandarliq
leksikasi ilk dofo miiqayise kontekstinds tadgiqata calb edilmis, har iki siva
arasinda heyvandarligla bagh ortaq leksika miiayyonlosdirilmisdir;

-Bu leksik vahidlordo godim tiirk leksik qati agkara c¢ixarilmus,
onlarm makro vo mikro areallar1 dogiqlesdirilmisdir;

-Miiqayisoli toedqigatlarimiz siibut edir ki, Azerbaycan vo tiirk
dillori mitkommsl fonetik-qrammatik qurulusa vo zongin leksikaya malik
oguz dilleridir. Bu dillor arasinda timumiliklo yanasi, forqli cohotlor do
movcuddur;

- Naxgivan va Qars sivolori monsub olduglart dilin dialekt
sisteminda xiisusi movqgeys malikdir vo digar sivalorden spesifik slamatlori
ila secilir;

- Hor iki dialekt arasinda heyvandarliqla baghi ortaq sozlor
gohumluq miinasibatlari va six alagalar noticasinds yaranmisdir;

- Hor iki dialektds islonon heyvandarhq leksikasi qodim tlirk
sOzlorinin areal xarakter dasimasi vo séz yaradiciligi osasinda formalas-
migdir.

Tadgiqatin metod va iisullari. Qarsiya qoyulan problemin holli
liclin dissertasiyada Azsrbaycan dialektologiya elminin kecdiyi yol iz-
lonilmig, bundan avvalki dialektoloji tadqiqatlar 6rnak gotiiriilmiis, mov-
cud arasdirmalarda sinaqdan kegirilmis metodlar asas hesab olunmusdur.
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Isdo daha ¢ox dilciliyin ononovi metodlarindan — etimoloji va etno-
lingvistik, tosviri, tosviri-tutugdurma, miiqayisali-qarsilagdirma,
sistemlogdirma, tarixi-miiqayisali metod va tisullardan istifads edilmigdir.

Tadqiqatin nozari vo praktik shamiyyati. Dissertasiyanin nazari
miiddealar1 miasir tiirk dillorinin vo dialektlorinin liigat torkibinde gadim
tirk leksik qatinin, saho terminologiyasinin, s6z yaradiciliginin,
dialektizmlorin arealinmn, islonms komiyystinin, dialekt faktlarinin xalqin
tarixi ilo bagliliginin dyronilmesinds gorokli ola biler. Tiirk dillarinin va
dialektlorinin, adobi dillo dialektlorin oxsar va forqli leksikasinin miiay-
yanloasdirilmoasinds tadqgigat xiisusi ohomiyyato malikdir. Bu tadqgiqatdan
tirk dillerinin imumi dialektologiyasinin yaradilmasinda, dialektoloji va
terminoloji  ligotlorin hazirlanmasinda monbs kimi istifade etmok
miimkiindiir. Azorbaycan vo tiirk dillarinin dialektologiyasmin tadrisinda,
dorslik vo dors vasaitlorinin hazirlanmasinda bu igin materiallarindan
istifads oluna bilor.

Tadgiqatin aprobasiyasi. Todqigatin mévzusu 04 mart 2014-cii
ildo AMEA Naxgivan Bolmasinin Rayasst Heystindo vo Respublika Dil-
cilik lizro Olagoalondirms Surasinda tesdiglonmisdir. Dissertasiya isi AMEA
Naxgivan Bolmesinin “Dilgilik” s6basinds yerina yetirilmisdir. Tadqigatin
asas miiddoaalar1 miiallifin elmi-nazari konfranslardaki moruzalorindo, res-
publikamizda vo xaricdo miixtalif toplularda ¢ap olunmus maqals va tezis-
lorinds 6z oksini tapmigdir.

Dissertasiyamin qurulusu. Dissertasiya giris, doqquz yarimfosli
0zlindo ehtiva edon {i¢ fosil, natico, istifade olunmus adabiyyat siyahisi vo
olavalardan ibaratdir.

DISSERTASIYANIN OSAS MOZMUNU

Dissertasiyanin “Giris” hissosindo movzunun aktualligi asaslan-
dirilmig, tadqgiqatin obyekti vo predmeti, mogsad vo vozifalori, tadqgigatin
elmi yeniliyi, metod vo iisullari, tadqigatin nozori vo praktik shomiyyati,
aprobasiyast hagqinda melumat verilmisdir.

Dissertasiyanin ii¢ yarimfasildon ibarat olan “Naxc¢ivan va Qars
sivalorinds maldarhqla bagh leksik vahidlor” adli I foslinds Naxc¢ivan va
Qars sivalarinin aid olduglar dillarin dialekt sistemindaki yeri va rolundan,
burada isladilon heyvandarliqla bagl sozlordon bohs olunmusdur.
Molumdur ki, azarbaycanhlarla tiirklor oguz mangsli on yaxin qohum xalg-
lardir. Azorbaycanla Tiirkiyenin Sorqi Anadolu bolgasini serhadler ayirsa
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da, six alagolor birlagdirir. Qars bdlgasi homin alagalarin intensivlegsmasinda
xiisusi shomiyyats malikdir vo Azarbaycanla Sorqi Anadolu arasinda korpii
rolu oynayir. Heyvandarliq ¢ox saholidir. Ona goro do hor sahonin
Ozlinomaxsus s0z va terminlori var. Naxcivan va Qars sivalorinds iglodilon
heyvandarhq leksikasi zonginliyi, coxsaxaliliyi ilo dilimizin diger dialekt va
sivalari, ayri-ayn tiirk dili dialekt va sivalori ilo hom oxsar, ham do bir sira
forgli xiisusiyyatlora malikdir.

Erkon tunc dovriinds insanlarin hayatinda bag veran I ictimai amak
bolgiisii noticesinda okingilik maldarliqdan ayrilaraq miistaqil tesorriifat
sahasine ¢evrilmisdir. Qeyd olunan bolgenin slverigli tobii goraiti burada
maldarligin siiratli inkisafina imkan vermisdir. Bu inkisafin mantiqi davami
kimi maldarligla bagli zengin dialekt vo sivoe materiallart meydana ¢ix-
migdir. Naxcivan vo Qars bolgalarinin kondlori asasen aran vo dagatoyi
zonalarda yerlosir vo bu kondlorde maldarlq tosorriifati lap qadim zaman-
lardan bu giiniimiizo gqadar inkisaf etdirilir. Hor iki regionun ohalisi bu hey-
vanlarin atinden, siidiindon, derisinden va s. yararlanmaqla boraber, on-
lardan qosqu heyvani kimi da istifads etmislor. Odur ki, bolgads inak, dkiiz,
camig vo s. tosarriifatlarmin inkisafi ilo bagli zongin terminologiya ya-
ranmigdir. Maldarliq tesarriifatinda yaranmis bu leksemlor heyvanlarm yas,
rongi, cinsi, xasiyyst vo xarakterino, goriiniisiine gors rongaranglik toskil
edir. Naxc¢ivan dialekt va sivalorinin liigat torkibinds islonan bels sozlorlo
baghh ©.Muxtaroglu qeyd edir ki, “..bunlarin bir ¢oxu miiasir adabi
dilimizdo do islonir; lakin elolori do vardir ki, yalniz dialektal saciyyo
dasiyir, vaxtilo adobi dildo iglonmisdir, dilin sonraki merhslslorinds on-
lardan odobi dilds istifado olunmadigindan isloklikdon qalmis, toedricon
adabi dildon ¢ixmis vo yalniz dialektlorde miihafizo olunmus, ilkin mona vo
formasini qoruyub saxlaya bilmisdir” '.

Birinci foslin birinci yarimfasli “Yasina va cinsino gora qaramala
verilon adlar” adlanir. Bu yarimfaslindo yasma vo cinsina goro garamala
verilon adlardan bahs olunur. Nax¢ivan vo Qars sivalarinde qaramal adlarina
miixtalif leksik variantlarda rast golinir: qaramal, qirmizi mal, sar1 mal,
sigir, sigir mal, bizoy//bizaf, sigir, ditya//diigs, bicoyns // bicik, oromix’ //
eremik, tuncu kolga //kalga, congo //¢ongen va s. Dissertasiyada maldarliq
tasarriifati ilo bagh yaranmis bu leksemlorin miiqayisoli 6yrenilmasi bir sira
maraqli faktlarin ortaya ¢ixmasina imkan vermisdir.

" Quliyev ©.M. Azorbaycan dilinin Sahbuz rayon sivolorinin leksikasi. Baki:
Elm vo tohsil, 2013, s. 10
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Birinci foslin “Miixtalif alamatlora géra qaramala verilon adlar”
bashqli ikinci yarimfaslinds miixtalif olamatlors gore qaramala verilon
adlardan bohs edilir. Azarbaycan dilinin diger dialekt va sivalarinds oldugu
kimi, hom Naxgivan dialekt va sivalorinds, hom do miiqayise apardigimiz
Qars sivolorinde qaramallart miixtolif slamatlorine gors do forqlondirirlar.
Belo ki, bu dialekt vo sivalords zogal//zogal diiys//zogal diige, qasqa dan //
kaska tana, ala diiyo//ela diige, kola conga//kola ¢ongen, goyca dana// gok-
ce tana, tuncu//tlincii kelge, sokil inax'//sekill ineg, bogaz diiga//gebe diige
va s. kimi leksemlar isladilir. Bundan basqa hor iki regionda qaramallar
xiisusi adlarla da ¢agirilir. Bu adlar xiisusi olamati ilo segilon garamallara
ayri-ayriliqda verilir. Toppus, Maral, Ceyran//Ceylan, Siiddiico //Siitli,
Quz1l//Kazil, Qaratel// Qaratel//Siyah kekiil, Qaraca Qoaraca, GOyca, Agca //
Akga, Yoglico//Yaglica, Ballica, Agbas//Akbas, Sarisin, Mehir, Alagoz
//Elagdz, Qaragdz //Ceylang6z va s.

Birinci faslin {iglincli yarimfosli “Camusciliqla bagh islonon
sozlar” adlanir. Dissertasiyanin bu yarimfasilinds Nax¢ivan va Qars givo-
lorinde camis adlar1 ilo bagh isladilon leksik vahidlorin linqvistik tohlili
aparilmigdir. Qeyd etmok lazimdir ki, Nax¢ivan Muxtar Respublikasinda
camisgiliq tosarriifati, asason, Arazqiragi diizonlik zonalarda, Arpacayi ot-
rafinda yerloson kond vo gosobalords yaxsi inkisaf etmisdir. Umumiyyatla,
camis isti iglim soraitinde yasayan heyvan oldugu tiigiin asason Sorq 6lke-
lorinds, Zagafqaziyada yayilmigdir. Azorbaycanda da kifayot qodor ca-
misciliq tasarriifati olmusdur. Ohali arasinda, dialekt vo sivalorde camiglara
bozi saciyyavi cohatlorine gors adlar verilmigdir.

Camiggiligla bagh Qars, hamginin ona yaxin olan Orzurum sive-
lorinds az da olsa leksik vahidlar islonir. Qars Azarilori agzi matinlarindon
birinds deyilir: “Bun da bir vuragan camisi var. Der “hans1 camis?” Der a
orda, o boynuzdu camisdr”.! Gortindiiyi kimi, leksem Naxgivan dialekt va
sivalarindaki s6zdan kigik fonetik forqe malik olsa da, eyni monada islon-
misdir.

Dissertasiyanin ikinci fosli “Naxc¢ivan va Qars sivalorinda
heyvandarhqla bagh leksik vahidlor” adlanir. “Qoyunculuqla bagh
islonon so6zlor” adli birinci yarimfasilds gostarilir ki, tiirk dillori ailosinin
Oguz grupunda yer alan Azarbaycan va tiirk dillori, hamginin bu dillsrin
dialekt va sivalari bir cox ortaq xiisusiyyatlors malik olmaqgla asrlorin sina-
gindan ¢ixmig, giniimiizadok inkisaf ederok zonginlogmisdir. Qoyungu-

! Ercilasun A.B. Kars ili agizlar1. Ankara: Tiirk Dil Kurumu, 2002, s.47-48
8



lugun tarixi istor Naxg¢ivanda da, istorso do Sorqi Anadolunun Qars vi-
layatinds ¢ox gadimlars dayanir. Har iki regionun dagliq, dagatoyi, hom do
aran rayonlarinda xirdabuynuzlu heyvan siiriilori saxlamislar. Yayda yayla-
ga, qisda qislaga kdcon ohali qoyunun otindon, yunundan istifado edo-
rok onu ozizlomis, gdzsl hislor, duygular baslomiglor. Hor iki bolgo sha-
lisinin qohumluq olagolorine toxunan todqiqat¢1t A.B.Ercilasun yazr:
“Azerbaycanlilarla tiirkler oguz kokenli an yakin halklardir. Azerbaycanla
Tiirkiyenin Dogu Anadolu bolgesini sinirlar ayirsa bile, sik iligkileri mev-
cuttur. Su agidan baktigimizda Tirkiyenin Kars bdlgesi iliskilerin daha da
siklastirilmasinda 6nemli yer tutmaktatir. Yani Azerbaycanla Dogu Ana-
dolu arasinda bir kdprii roluna iistlenmistir. XIX-XX yiiz yillarda Azer-
baycanin Revan, Giimrii, Ahilkelek, Bor¢ali ve Ahiska arazilerinden azer-
baycanlilar ¢esitli nedenlerle Tiirkiyenin Kars bolgesine go¢ etmisler
Naxgivan Muxtar Respublikasinda qgoyunculuq tesarriifatlarinda
goyunlarla kegilari bir siiriide saxlayirlar. Ona gora do dialekt vo sivalords
goyun va kegiya birlikde davar deyilir. Sivalords “davar”la yanasi, “qoyun-
kegi”, “xirdabuynuzlu” ifadslorindon istifade olunur. Bunlarla yanasi,
“goyun-ke¢i” termini daha ¢ox islonir. Nax¢ivan dialekt vo sivelorinin
leksik torkibinds cinsina, yasina, rongino vo digor olamotlorine gors
coxlu sayda qoyunguluq terminlori vardir. Bu terminlorin bazilori adobi
dildo iglonmir.

Azarbaycan Respublikasinin bir ¢ox bdlgalerindo oldugu kimi,
goyunculuq Naxcivan Muxtar Respublikasinin rayonlarmin tosarriifat
hoyatinda genis yayilan va inkisaf etmis saholordondir. Naxgivan Muxtar
Respublikas1 orazilorinds aparilan arxeoloji qazimntilar zaman olds edilon
maddi-modoniyyat niimunslori, Culfa rayonu orazisinds e.s. III minilliys
aid qoyun va diger heyvan sitimiiklari, gil, keramika momulatlar, Ordubad
rayonu orazisinds isa e.9. IV-I minilliklors aid niimunslor, Gomigaya tos-
virlori, xalqumizin ruhunu, mosguliyystini oks etdiron coxlu sayda qo-
yungulugla bagl igladilon folklor niimunsalari, xiisusilo sayag¢i sézlor va an
osas1 iso godim milli dil xiisusiyyatlorimizi &ziinde saxlayan dialekt va
sivalorimiz Azorbaycanin diger bolgslerinde oldugu kimi, onun ayrilmaz
torkib hissasi olan Naxc¢ivan Muxtar Respublikasinda da heyvandarligin,
xiisusilo dos, qoyungulugun Eneolit dovriindon beri giiclii inkisaf etdiyini
gostormokdadir. Naxcivan dialekt vo sivalorinde heyvanlar doguldugu
giindon miloyyan yasa catana godor onlarin yasadigi illor, aylar, hotta
giinlor lizro forqlondirilmosi mogsadi ilo ayri-ayr1 leksik vahidlordon
istifado olunmaqdadir. Bu leksik vahidlor bohs edilon dialekt vo sivalorda
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oldugca zongin olmagqla asason asagidakilardan ibarotdir. Mas.: herobas //
heragas quzi—vaxtindan avval dogulan quzu, arazon quzu—zaif quzu; vax-
tindan oavval dogulan quzu, gej diison//ddlsavan//dolsaven—dol vaxtindan
gec dogulan quzu, mays//maya—yenico dogulan quzu, siidomar //siidomen
quzi-hals ot yeys bilmayan bir—iki haftolik quzu, otuxmus quzu// otuxen—
yeni otlamaga baslayan quzu, quzi“yaqorser —iig-bes ayliq quzu, amlig //
omdix' //omnix'//omirik quzi — alti-yeddi ayliq quzu, toxlu // togli-bir illik
erkok vo ya disi quzu, sisoy//sisox'//sisoh— iki yash disi qoyun, ilk dofo
dogacaq olan qoyun, Sahbuz sivelorinde — dogmamis qoyun, Ordubad
dialekti vo Kongoarli sivolorinde homginin sisox —iki yasinda erkok toglu;
erkox’ —iki illik erkak qoyun, dyag//Gyas//Gvac// 6as —lg¢ illik erkok qoyun,
qaradis // goradis -dord illik erkok vo ya disi qoyun, azman // azman -bes
illik erkak vo ya disi qoyun, dizman// dizmen —alti-yeddi illik erkok vo ya
disi qoyun, ¢ezman— sokkiz-doqquz yasdan yuxari erkok vo ya disi qoyun,
oka goyun—ii¢-dord dofadan ¢ox bala vermis qoyun, anag//anas qoyun—artiq
iki bala veran qoyun, damazdix//damazzix — bala vermok iigiin saxlanilan
goyun; gozyazma — ikiillik disi qoyun; burmanc — dord yash erkok qo-
yun; lisdogar— dord yashi qoyun; bes yasar— ¢ox yasli qoyun; qog//qos —
erkok qoyun va s. Bu leksik vahidlerin mithiim bir hissasina Tiirkiyonin
Qars sivalarinds do rast golinir. Aparilan miigayisali aragdirmalara asason
Naxcgivan va Qars bolgasinin dialekt vo sivalarinds iglonan qoyungulugla
bagl leksik vahidlor asagidaki kimi timumilegdirilmisdir:

1.Yasina gors qoyun adlari;

2.Yagina goro kegi adlari;

3. Miixtalif olamotlorine gors qoyun adlari;

4. Miixtalif slamatlorins gors kegi adlari;

5. Qoyungulugla bagli isladilon digar terminlor

“2.1.1. Yasmna gora qoyun adlar’” bondinds miiasir dovrde
Naxgivan va Qars sivalorinds yasa goro qoyunlara verilon miixtalif adlar
timumilosgdirilorak miiqayisali aragdirma obyektina ¢evrilmisdir. Todqgigatin
ikinci foslinin “2.1.2. Yasina gora ke¢i adlar1” adli bondindo har iki
bolgadon toplanan materiallar asasinda Naxgivan vo Qars sivalorindo
kegilora doguldugu giindon yaslananadok verilon adlarin linqvistik tohlili
aparilmigdir. Unutmayaq ki, keg¢i tlirk xalglar1 igerisinde miigaddos-
logdirilmis vo olduqca faydali heyvanlardan biri kimi qobul edilir. Bunu
siibut edan faktlarsa ¢oxlugu va godimliyi ilo diggeti colb edir. Tosadiifi
deyil ki, hazirda Naxc¢ivan Muxtar Respublikasi orazisinds yerlogon
Gomiqgaya abidosinin qayaiistli tosvirlorindo kegi rosmlorine rast
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golinmakdadir. Bununla yanasi, indi Azarbaycan xalqi, o climlodon bir sira
tirk xalglart torafindon kiitlovi geyd edilon vo qisin bitmaesini, baharin
goligini simvolizo edon Novruz bayraminda “Kosa-kosa” adlandirilan bir
xalq tamasasi sohnologdirirlor. Bu tamasada istirak edon kegal qisin, kegi
isa baharm tomsilgisidir. Maraqlidir ki, ke¢i vo kegalin gargilagmasinda
keginin kegal lizorindo qolobosi xalq terafindon qisin bitmasi, baharin
golmosi, basga sozlo, xeyirin sor iizorindo golobasi kimi doyarlondirlir.
Dissertasiyanin ikinci foslinin “2.1.3. Miixtolif slamatlorino gors qoyun
adlar1” adlhi Tglincli bondinde xalq arasinda qoyunlara miixtalif
olamatlaring, xasiyystine vo xarakterino gdrs verilon adlardan bohs olunur.
Isin ikinci faslinin “2.1.4. Miixtalif alamotlorino gora kegi adlar” adh
dordiincli bondinde miixtalif xarakter vo xasiyyeotino, badsninin rongine,
buynuzlari vo qulaglarmin formalarma goro kegilora verilon adlardan
danigilir. Dissertasiyanin ikinci faslinin “Qoyunculuqla bagh islodilon
digar leksik vahidlor” adli II yarimfaslinds heyvanlarin baden iizvlarinin
adlari, onlarin saxlandigi yerlor, heyvanin siidii vo ondan hazirlanan
mohsullar va bu kimi digar masalalordon genis sohbat agilmigdir.

Miiqayissli tadqiq olunan Naxg¢ivan va Qars sivalorinds qoyun va
keci adlarin ifade edon leksik vahidlorin etnolinqvistiq tohlili ilo bagh
fikirlorimizo yekun vuraraq deys bilorik ki, hamin leksemlor baximindan
har iki bolgonin sive leksikasi oldugca zongindir.

Dissertasiyanin tiglincli fasli “Nax¢ivan v Qars sivalorinda
atciigla bagh leksik vahidlor” adlanir. Bu fosil dord yarimfosildon
ibaratdir. Azarbaycanin tobii cografi soraiti ilo olagoedar olaraq minillik-
lor boyu ata hor zaman ehtiyac olmusdur. Yerli ohalinin tasarriifat mo-
igatinds miithiim rol oynayan atdan on qiymatli xalq noqliyyat vasitolo-
rindon biri kimi genis istifade edilmigdir. Nax¢ivanin Sahtaxti kandi ora-
zisindo kromolex tipli gobirden atin biitov skeletlorinin askar edilmosi,
Oton osrin avvallarinde Naxg¢ivanin Kiiltaps abidasindon yohoarli at fiqu-
runun tapilmasi bu orazide at¢iligin inkisafinin lap godimlora dayandi-
gim gostorir. Naxcivan ohalisinin moigatindo, tesorriifat hoyatinda mii-
hiilm rol oynayan atlarla, atciligla bagli Azorbaycan dili dialekt vo
sivolorinde ¢oxlu leksemlor vardir '. Basqa sozlo desok, Naxgivan dialekt
vo sivelerinde atgiliq tesorriifati ilo bagli leksik vahidler zonginliyi
baximindan segilir. Bu dialekt va givalorin atgiliq leksikast ¢oxsaxali vo
ohatsli olmasi ils saciyyavi xiisusiyyatlore malikdir.

' Azorbaycan etnografiyast. I cild. Baki: Sarq-Qarb, 2007, s. 271
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Bolgonin osason dagliq vo dagotoyi zonada yerlogsmasi burada
atciligin inkisafi tiglin alverigli zomin yaratmisdir.

Azarbaycan dilinin torkib hissasi kimi Naxg¢ivan qrupu dialekt
va sivalori miixtalif regionlar iizro Syronilmis, maldarliq, heyvandarlgq,
atciliq va s. ilo bagl bir sira arasdirmalar aparilmig, respublikanin kond
vo rayonlarinda yaranmig atgiliq terminlori, shalinin dilinds, yash insan-
larin yaddasinda, miixtalif yazili manbalorde qorunaraq uzun tarixi inkigaf
yolu kegorak zomanomiza qadar golib ¢ixmisdr. Atlara xiisusi adlarm veril-
masi ononasi asrlor boyu movcud olmusdur. Buna gore do Naxgivan
Muxtar Respublikasinda atlara ad verilmasi xalqin milli adatlori ilo bagh
olmugdur.

Faktlar siibut edir ki, atlara adlarin verilmasi daha ¢ox minik va
cidir atlari iiglin xarakterik olub.

Azarbaycan orazisindo atgiliq tesorriifatinin yaranmasi, xisusila,
atlarm ohlilesdirilmasi e.o. VI-V minilliklors, yani Eneolit dovriine tosadiif
edir. Tokzibolunmaz faktdir ki, at1 ilk dofs ohlilogdiron vo ondan miixtalif
magsadler ti¢lin istifade edonlor do mohz tiirk xalglaridir. Tiirk xalqlarmnin
moigot goraiti, adot -ononssi, uzaq Olkolora soforlori, yiiriislori,
mitharibolori vo s. an ¢ox at ilo baghh oldugundan ata ovoz olunmaz
bir heyvan kimi hor zaman qayg1 gostorilmis, at¢ilhigin inkisafina diqqst
yetirilmigdir. Qars bdlgasinds do atg¢iligin inkisafina hor zaman fikir
verilmisdir.

Uzaq kegmisimizden iizii bari Azarbaycan tiirklori ata xiisusi rogbot
baslomig, onu 6ziinlin on yaxin yoldasi hesab etmiglor. Atla bagli igladilon
“At igidin yoldasidir”, “Atdan yixilmayan ath olmaz”, “At minonin
taniyar”, “At minonindir, qilinc qursananin” vs s. folklor niimunslori do
dediklorimizi siibut edir. Eyni zamanda at tiirklor iiclin geyrsti, namusu
xarakterizo etmoklo yanasi, hom do bir kisinin gonc, yaxsi qalmasini
simvoliza etmigdir. Maraqhdir ki, xalq arasinda bels bir deyim var “Kisini
lic sey cavan saxlar: yaxsi ad, yaxsi at, yaxst arvad”.

Tadqiqatgr Adil Bagirov da 6z toedqigatlarinda atlarin tiirklorin
onomastik leksikasindaki genis igslonma arealindan bohs ederok yazir:
“Tarixon at sahiblori homigo atlar1 ilo Oylinmiis, iftixar vo qilirur hissi
kegirmis, ata sayqi gOstormis, qiymotli hadiyys kimi bir-birino at
bagislamig, mindiklori atlar1 forglondirmek {iglin onlara miixtalif adlar
vermiglor. Bu adlar tiirk xalglarinin adat-onanasi, diinyagoriisii, moisati ilo
baglhi yaranmig, ad modoniyyatinin torkib hissasine ¢evrilmis vo
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zomanamizadok galib ¢atmigdir” .

Naxgivan Muxtar Respublikasinda atgiliq tesarriifati inkisaf etmis
sahalordondir. Orazinin relyefi burada istor yiik dasinmasinda, istorsa do
minik vasitasi kimi atlardan istifadoni zarurilogdirmis vo shalinin hayatinda
atlarm rolunu xeyli artirmigdir. Onu da qeyd etmok lazimdir ki, XX osrin
50-60-c1 illarina gader Nax¢ivanin oksar kondlarinds atgiliq fermalari olub.
Belo islo masgul olanlarin sdylodiyine gors, hamin fermalardaki atlarin her
birinin xiisusi adlar1 varmis. Sonralar at¢iliga miinasibot doyisilib, bu
sahoyo maraq azalib. Amma 1990-cu illorin avvallorindon baglayaraq
regionun daghq rayonlarinda atgiiq yeniden inkisaf edib. Indi oksor
kondlords har kes 6z gapisinda at saxlaywr. Elo buna gors do insanlar atlara
ad vermokdo davam edirlor. Dissertasiyada Azaerbaycan dilinin Nax¢ivan
grupu dialekt va sivalorinds, hamginin dos tiirk dilinin Qars sivalorinds at
adlart ilo bagh igladilon terminlor dilimizin tadqiq olunmus digor dialekt va
sivalari, istor tiirk dillori, onlarin dialekt vo sivalari, hom¢inin gadim ya-
z1l1 manba vo adobiyyatlarla, abidslorlo miiqayisali tadqiq olunur. Aparilan
aragdirma va tohlillor zamani1 ham Naxgivan dialekt vo sivalarinds, ham do
onunla miigayisali 6yrandiyimiz Qars sivalarinds at¢iliq tosarriifati ilo bagh
xeyli sayda leksik vahidin iglondiyini gordiik. Atlara verilon adlar onlarin
yasina, rongino, xarakter vo keyfiyystino, yerisinoe, xostoliklorine uygun
olaraq aragdirilir.

Topladigimiz materiallar asasinda at¢iliq leksikasina aid olan sozlor
asagidaki kimi imumilagdirilmisdir:

1. Yasina, rongina va alamating gors at adlari;

2. At yerisini bildiron sozlor;

3. At xostaliklorini bildiran sozlar;

4. Atcihq tosarriifati ilo bagl isladilon diger sozlor.

Dissertasiyanin tiglincii foslinin “Yasina, rongino va slamatina
goro at adlar” adh birinci yarimfaslindo Naxgivan vao Qars sivalorinda
yasina, rongino va alametinae gors at adlarindan bohs olunur. Qeyd etmoak
lazimdir ki, Nax¢ivan dialekt vo sivolorinds islonon yasina gors at adlarmin
bir ¢goxuna ham Azarbaycan dilinin bagqa dialekt vo sivolarinds, hom do
tiirk dilinin Sarqi Anadolu, Qars vo Orzurum sivalorinde miixtalif fonetik

1. Bagirov A. Orxon-Yenisey abidoslarinds iglonon zoonimik adlarin
miasir tiirk dillorindoki izlerii. AMEA Naxgivan Bolmasinin Xabarlori,
2011, Nel, s.114
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variantlarda tesadif olunur. Maraqhdir ki, rongine gors at adlar1 srazi iigiin
xarakreik olan at adlaridir. Belo at adlar1 orazinin demok olar ki, hor
yerindo isladilir. Nax¢ivan dialekt vo sivelarinds rongine gors islonan at
adlart hom Azarbaycan dilinin bagsqa dialekt vo sivalarinds, ham do tiirk
dilinin Sarqi Anadolu, Qars vo Orzurum sivalarinin oksariyyatinds eyni va
miixtalif fonetik torkibde mdvcuddur. Bolgads rongine goro atlara ¢oxlu
adlar verilmisdir.

Miiqayissli tadqiq etdiyimiz sivalords rangine ve nisanlarma goro
at adlar1 asason bunlardir: kohor //ka:r, qara kohar, sar1 kohar, qirmizi kohar,
kohar sokil (badoni qirmizi, ayagi ag rongdos olan at), kiiran at, ag at, qara
at, boz at, aciq boz at, qirmiz1 at, sar1 at, qizili at, ala at, xmna rongli at,
alapaga at, sokili at (ayag1 ag rongli at), qaragoz at, agyal at, somand agyal,
kiiran agyal, sar1 kiiron, qara kiiron, sar1 somend, qasqa at (aln1 ag), qirmizi
gasqa at, kiiron qasqa, ¢al at va s.

Dissertasiyanin {iglincii foslinin ikinci yarimfasli “At yerisini
bildiran sézlor” adlanir. Onu da qeyd edok ki, todqiq etdiyimiz miiasir
Naxgivan vo Qars sivalorindo at yerislorini bildiran leksik vahidlor
zonginliyi ilo diqqgeti calb edir. Homin leksik vahidlsrin dilgilik aspektinda
qarsilagdirmali tohlili zamani1 da bir sira maragli mesalslorin oldugunun
goriirik. Homin leksik vahidlorin bir qismi bunlardir: yorqa//yorga, qurt
yerisi//kurt yiirlisli va s.

Dissertasiyanin ~ {iglincii ~ foslinin  {iglincii ~ yarimfosli ~ “At
xastaliklorini bildiran sézlor” adlanir. Arasdirmaya colb etdiyimiz miiasir
Naxcivan dialekt vo givelori vo tiirk dilinin Qars sgivalorinds at
xastaliklorinin adini bildiron leksik vahidlors do rast golinir. Homin leksik
vahidlorinin bazilorins (sak'qaf // sakagi, yagir, tav//tou vo s.) tiirk dillorine
maxsus qadim yazili abida va liigatlorda dos tosadiif olunur.

Dissertasiyanin {iglincii foslinin dordiincii  yarimfosli  “Ateihq
tasarriifat1 ilo bagh isladilon digor sézlor” adlanir. Arasdirmaya colb
olunan Naxgivan dialekt vo sivalarinds atgiliq tesarriifati ilo bagh bir sira
maraqli leksik vahidlor do iglonmoakdadir. Mas.: palan//cul, semer// palan//
cul, yal//yala//yele, yohar//eger, torrix'/ terlik va s.

Dissertasiyanin “Natico” hissasindos todqgigatin yekunlar1 asagidaki
kimi timumilogdirilmisdir:

— Azorbaycan vao tiirk dillorinin har birinin 6ziinamaxsus zengin
dialekt sistemi movcuddur. Dialektlor qodim tiirk tayfa dillori asasinda
togokkiil tapmig, odebi dilin meydana ¢ixmasina zomin yaratmig vo onu
zanginlagdiran asas monba olmusdur;
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— Naxcivan va Qars sivalorinds iglonon heyvandarliq leksikasinin
godim tiirk yazili monba vo abidslari, gohum dillorin dialekt vo give ma-
teriallari, “Kitabi-Dade Qorqud” dastanlari, liigatlorlo miiqayisali, etno-
linqvistik va etimoloji tohlili noticesinds aydin oldu ki, bahs olunan dialekt
va sivelordo xeyli sayda sozlor var ki, qodim tiirk dili xiisusiyyatlorini
0zlindo saxlayir;

— Azorbaycan dilinin Naxc¢ivan dialekt vo sivalorinin areali
genigdir. Yoni Nax¢ivan va Ordubad dialektlorini, Sorur, Babok, Culfa,
Sahbuz, Kongarli vo Sadarok sivalarini shato edir. Bu dialektin sorhadlari
respublikamizin arazisi ilo mohdudlagmur;

— Qars sivesi tiirk dilinin Anadolu dialektinin sorq qrupuna daxildir.
Bu grupa Qarsla yanasi, Orzurum, Askala, Ovacik, Nazman, Pasinlor,
Horasan, Hinis, Tekman, Karayazi, Erzincan, Cayirli, Giimiigxana sivalori
aiddir. Qars orazisinds iki sive xiisusiyystlorine gors forglondirilir: 1) Qars
yerli sivalari; 2) Qars azarbaycanlilar1 vo torakomalarinin sivalari;

— Qars sivasi qarigiq xarakterlidir. Bu bolgado Azarbaycan va tiirk
dillori bir-birina garsiligh tesir gostorir. Son ddvrlerde tiirk dilinin tesiri
giiclonmis, Azarbaycan dilinin mévqgeyi nisbaton zoiflomigdir. Birbasa sor-
hadlor olmasa da Qars qarisiq sivasi Azarbaycan dilinin Sorqi Anadolu dia-
lekti ils tiirk dili arasinda meydana ¢ixmigdir;

— Azorbaycan dilinin Nax¢ivan va tirk dilinin Qars sivalari
arasinda heyvandarliq leksikasi ilo bagl ortaq s6zlor qadim tiirk s6zlsrinin
har iki givads qorunub saxlanmasi vo bu xalglar arasinda six olagaler
naticasinds yaranmigdir. Bu leksikaya daxil olan ortaq sozlorin bir hissasi
hom odabi dil, hom do dialektlords, digor hissasi isa yalniz dialektlords
islonan s6zlordir;

— Ortaq sozlor leksikanin biitiin sahalorini- ad, slamat, keyfiyyat vo
haraket bildiron sozlari shats edir. Belo sozlor arasinda ad bildirenlor {istiin
movqge tutur. Qohumlugla, heyvandarhqla, akingiliklo, adat-anslorlo bagh
sozlor forma vo monaca oxsar vo ya formaca forqgli, moenaca eyni olub har
iki dialektde miixtalif komiyystds yayilmisdir;

— Hor iki dialekti bir-birinden forqlondiran fordi cohatlor do
movcuddur. Naxcivan vo Qars dialektlorine aid heyvandarliq leksikasma
forma vo menaca forgli vo ya formaca eyni, monaca forqli sozlor daxildir.
Heyvandarliq leksikasi ilo olagadar islonon sozlor qadim tiirk sdzlorinin
areal xarakter dasimasi vo dialektizmlor hesabina meydana ¢ixmigdir;

— Aparilan tadqgigatlar zamani alds olunan naticalors, elmi faktlara
dayanaraq deys bilorik ki, Naxg¢ivan vo Qars sivelorindo islonan
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heyvandarliq leksikasi xalqimizin maddi ve menavi dayarlerini, dilini,
tarixi kegmisini, milli modoniyyatini, oxlaq vo davramislarini, tesorriifat
hayatin1 6ziinde qoruyub saxlayan, nosildon-naslo Otiirorok yasadan on
etibarlt monbadir.

Dissertasiyamin 9sas mozmunu doarc edilmis asagidaki elmi
asarlords 6z aksini tapmsdir:
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A. A. MaxmynoBa
Jlekcnka :knBOTHOBOACTBA HaxybIBaHCKO#H IPyNNbI IMAJEKTOB H
rOBOpPOB A3epOaiizkaHckoro sisbika(cpaBHenne ¢ Kapcckoii rpynmoit
TIOpKCKOro A3bIKA)
Pesrome

Jucceprarys NocBAIIeHa U3y4eHUI0 HEKOTOPBIX TEPMUHOB KUBOTHO-
BOZICTBA, ynoTpebnsembix B HaxubiBaHckoM U Kapcckom roBopax. B kakmom
MX 3THUX TOBOPOB *KMBOTHOBOJYECKAs JIEKCHKA MPUBJIEKAET BHUMAHHE CBOUM
pazHooOpasueM. JuccepranionHast paboTa COCTOUT U3 BBEACHHMS, TPEX TIIaB,
BBIBOJIA U CIIUCKA UCIIONB30BaHHOM JIMTEPATYPBL.

Bo BBeseHnN 000CHOBaHa aKTyaJbHOCTH PACCMATPHUBAEMOIO BOIPO-
ca, OIPEAEIEHBI 1EIH, 3a1a4H UCCIEN0BaHMs], [I0Ka3aHbl €0 METOA0I0INIEC-
KHE OCHOBBI, 0a3a HMCTOYHWKOBEJCHWS, HaydHas HOBH3HA, TEOPETHUYECKAs
3HaYMMOCTb U YPOBEHb UCCIIEA0BAHNS JAHHOU TEMBL.

IlepBasg rmaBa auccepranuu HasbIBaercsl «JIekcHueckune eQUHUILBL,
CBsI3aHHBIE CO CKOTOBOJCTBOM B HaxusiBaHckom u Kapcckom rosopax». B
3TOH TJIaBE aBTOP PACCKA3bIBAET O POIM HAXUBIBAHCKUX JUAJIEKTOB U TOBOPOB
cpenu auanekToB AzepOaiipkaHckoro szpika. OTMedaeTcs, 4TO HCHONb3ye-
Mble B HaxusiBanckoM u Kapcckom roBopax TepMHUHEBI, CBI3aHHBIE CO CKOTO-
BOJICTBOM MUMEIOT OOLIME U pa3iiNyHbIe YEPTHI C APYTUMH JTUATEKTaAMH U TOBO-
paMy 3THX S3bIKOB. BbIT MpOM3BEAEH STHOMMHIBUCTHYECKUM aHAIN3 3THX
CJIOB B CPaBHEHHH C JIPYTMMH AWAJIEKTaMU ¥ TOBOpaMH A3epOaiipkaHCKOro u
TIOPKCKOTO SI3bIKOB, POACTBEHHBIMH S3bIKaMH, APEBHUMH HAIHUCSIMU U CIIO-
BapsiMU. B 11epBoli oArIaBe MepBoi I1aBbl TOBOPUTCS O HA3BAHUSIX, KOTOPbIE
JIAFOT KPYITHOMY POraToMy CKOTY COINIACHO MX IOy M BO3pacry. Bo BTOpOit
MIOJITIABE PACCKA3bIBAETCA O HA3BAHUSX, KOTOPBIE JAKOT CKOTY IO APYrMM
[apaMerpam.

Bropas rmaBa nmuccepranuu HasbIBacrcsi «JIekcuueckue eIUHMIIBI,
CBsI3aHHBIE C >KMBOTHOBOZACTBOM B HaxubiBanckom u Kapcckom rosopax». B
3TOM IJIaBE CPaBHUTENBHO aHAIM3UPYIOTCS CIIOBA O JKUBOTHOBOJCTBE, YIIOT-
pebiisieMble B KaXJIOM U3 JBYX JUaIeKTOB. [lepBas mojriiaBa BTOPOH IIIaBbI
Ha3biBaercs «CioBa, CBSI3aHHBIE C OBILIEBOJCTBOM» M COCTOMUT W3 IISITH pa3-
JenoB. B 3Toll moariaBe HUCCIENYHOTCS Ha3BaHHs OBEL U KO3 COITIACHO
BO3PACTy U APYIMM Ka4eCcTBaM U XapaKTepaM.

Tperbst TnaBa auccepranuu HasbiBaeTcs <«JIekcHyeckne eIUMHMIIBI,
CBsI3aHHBIE ¢ KOHeBoacTBoM B HaxubiBanckoMm u Kapcckom roBopax». Ota
TJIaBa COCTOUT M3 YeTHIPEX MOArTIaB. B riaBe mcciienoBanbl ynoTpeoisieMble B
HaxubiBanckom n KapcckoM roBopax TepMHHBI KOHEBOJCTBA 3aBUCUMO OT
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BO3pacTa, 1ojia, HOXOIKH, 3a00IeBaHUI KOHEH U JIp. TePMHUHBI
B BBIBOIIE JMHCCEPTAMOHHON Pa0OTHI OOOOIIEHBI MONYYEHHBIE BO
BpEMsI UCCIIC/IOBAHUS PE3YJIbTATHL
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A.A.Mahmudova
Stock—breeding lexical in Nakhchivan group dialects and accents
of Azerbaijjam(in the comparison with Kars accents of Turkish)
SUMMARY

The thesis has been devoted to the learning of the stock-breeding
lexsical of Nakhchivan and Kars accents. In both accents stock-breeding
lexical attracts the attention for their richness. The dissertation consists of
introduction, three chapters, conclusion, list of the used literature.

The introduction deals with the actuality of the theme, investigation
object, the determination of the aim and duties, learning level of the theme,
scientific innovation, theoretical and practical significance, approbation,
was analysed.

The first chapter is called “The lexical units related with cattle —
breeding in Nakhchivan and Kars accents”. In here the author speaks about
the place and role of Nakhchivan dialects and accents among the dialects
and accents of Azerbaijan. It is noted that the words related with cattle-
breeding and used in Nakhchivan and Kars accents have different and com-
panion features with the other dialects of those languages. All these words
were comparative and ethnolinquistic analysed with the other dialects and
accents of Azerbaijani and Turkish, relative languages, their dialects,
ancient written monuments and sources, dictionaries and etc. The first
semi-chapter of the first chapter deals with the cattle-breeding names for
their age and used in Nakhchivan and Kars accents. The second semi-
chapter deals with the cattle-breeding names for their various features.

The second chapter is called “The lexical units related with stock—
breeding in Nakhchivan and Kars accents”. In this chapter the stock—bree-
ding words used in both accents are comparative investigated. The first se-
mi-chapter of the second chapter is named “The words used related with
stock-breeding” and consist of five parts. In this semi-chapter the sheep and
goat names used in Nakhchivan and Kars accents are comparative
investigated.

The third chapter is called “The lexical units related with horse —
breeding in Nakhchivan and Kars accents”. This chapter consist of four
semi-chapters. In the chapter the author speaks about the horse names, their
illness and the other words related with horse-breeding and used in
Nakhchivan and Kars accents.

The concluding part of this thesis summarizes the results of the
research.
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